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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (piata komora)

zo 16. jila 2015*

»,Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Dane — Dan z obratu — Posobnost — Oslobodenie
od dane — Pojem ,poistné plnenia® — Pojem ,poskytovanie sluzieb’ — Pausilna suma za zaruku
pre pripad poruchy ojazdeného vozidla®

Vo veci C-584/13,

ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lénku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Cour de cassation (Franctizsko) z 13. novembra 2013 a doruceny Stdnemu dvoru
19. novembra 2013, ktory suvisi s konaniami:

Directeur général des finances publiques

proti

Mapfre asistencia compania internacional de seguros y reaseguros SA,

a

Mapfre warranty SpA

proti

Directeur général des finances publiques,

SUDNY DVOR (piata komora),

v zlozeni: predseda piatej komory T. von Danwitz, sudcovia C. Vajda, A. Rosas (spravodajca), E. Juhdsz
a D. Svaby,

generalny advokat: M. Szpunar,

tajomnik: V. Tourres, referent,

so zretefom na pisomnu cast konania a po pojedndvani z 12. novembra 2014,
so zretefom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Mapfre asistencia compania internacional de seguros y reaseguros SA a Mapfre warranty SpA,
v zastapeni: G. Hannotin, avocat,

— francuzska vlada, v zastipent: J.-S. Pilczer a D. Colas, splnomocneni zdstupcovia,

* Jazyk konania: franctzstina.
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— Eurdpska komisia, v zastipeni: C. Soulay a L. Lozano Palacios, splnomocnené zastupkyne,
po vypocuti navrhov generdlneho advokata na pojednavani 4. februara 2015,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢lanku 2 a ¢lanku 13 B pism. a) Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. médja 1977 o zosuladeni pravnych predpisov clenskych $tatov
tykajdcich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty (U. v. ES L 145, s. 1; Mim.
vyd. 09/001, s. 23), zmenenej a doplnenej smernicou Rady 91/680/EHS zo 16. decembra 1991 (U. v. ES
L 376, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 160, dalej len ,Siesta smernica®).

Tento navrh bol podany v rdmci sporov jednak medzi Directeur général des finances publiques
(generdlny riaditel verejnych financii) a spolo¢nostou Mapfre asistencia compania internacional de
seguros y reaseguros SA (dalej len ,Mapfre asistencia“), spolo¢nostou zalozenou podla $panielskeho
prava, a jednak medzi Mapfre warranty SpA (dalej len ,Mapfre warranty“), spolo¢nostou zalozenou
podla talianskeho prdva a Directeur général des finances publiques vo veci zdanenia plneni
poskytovanych tymito dvoma spolo¢nostami.

Pravny ramec

Prdvo Unie

Clanok 2 siestej smernice uvadza:

,Dani z pridanej hodnoty podlieha [dalej len ,DPH':

1. dodévka tovaru alebo sluZieb za Ghradu v rdmci Gzemia $titu zdanitelnou osobou;

2. dovoz tovaru.”

Clanok 13 B pism. a) $iestej smernice stanovuje:

»Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia spolocenstva, plati, Ze clenské Staty mozu oslobodit
od dane nasledujice polozky za podmienok, ktoré stanovia na ucely zabezpecenia spravnej
a jednoznacnej aplikdcie oslobodeni od dane a na tucely ochrany pred moznymi danovymi tnikmi,

pred neplatenim dani a pred ich zneuzivanim:

a) poistné plnenia a plnenia poistovania poistujicich vratane s nimi suvisiacich sluzieb
poskytovanych poistovacimi maklérmi a poistovacimi agentmi;*

Clanok 33 ods. 1 siestej smernice stanovuje:

»Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia spolocCenstva, najmi tie, ktoré su stanovené
v platnych ustanoveniach spolocenstva, stvisiacich so vSeobecnymi opatreniami pre vlastnenie, pohyb
a sledovanie produktov, podriadenych spotrebnej dani, tito smernica nesmie zabranit ¢lenskému statu
udrziavat alebo zavddzat dane na zmluvy o poisteni, dane na siddzania a hazardné hry, spotrebné clg,
kolkovné, a viac vSeobecne na akékolvek dane, cld alebo poplatky, ktoré sa nedaju charakterizovat ako
dane z obratu, za predpokladu vsak, ze tieto dane, cld a poplatky nesposobia v obchode medzi
clenskymi $tatmi formality spojené s prechodom hranic.”

2 ECLIL:EU:C:2015:488
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Francuzske prdvo

Clanok 2561 code général des impots (Vseobecny danovy zdkonnik) v zneni uplatnitelnom na skutkovy
stav konania vo veciach samych (dalej len ,CGI“) stanovuje:

»,DPH podlieha dodavka tovaru alebo sluzieb za thradu v rdmci Gzemia $tatu zdanitelnou osobou”.
Clanok 261 C CGI stanovuje:

»,Od dane z pridanej hodnoty [(dalej len ,DPH’)] st oslobodené:

2. poistné plnenia a plnenia poistovania poistujicich a stvisiace sluzby poskytované poistovacimi
maklérmi a poistovacimi agentmi;

Clanok 991 CGI stanovuje:

,Kazdd poistnd zmluva uzavretd s poistoviiou alebo s inym francizskym alebo zahrani¢cnym
poistitelom, bez ohladu na miesto a ¢as uzatvorenia, podlicha ro¢nej povinnej dani, ktorej zaplatenim
sa listiny osvedcujice vznik zmluvy, jej zmenu alebo jej skoncenie vzdgjomnou dohodou ako aj vydané
vyhotovenia, vynatky ¢i képie tychto listin, oslobodzuju od kolkovného bez ohladu na miesto ich
spisania a st zaregistrované zadarmo, ak sa tato formalita pozaduje.

Této dan sa vyberd zo st¢tu sim dohodnutych v prospech poistitela a zo véetkych doplnkovych platieb,
z ktorych m4 poistitel priamo alebo nepriamo v savislosti s poistenou osobou prospech.”

Clanok 1001 bod 5a CGI upravuje, ze sadzba osobitnej dane z poistnych zmliv je 18 % pre poistenia
proti véetkym rizikdm spojenym s pozemnymi motorovymi vozidlami.

Okrem toho z ¢lanku 1001 bodu 6 CGI vyplyva, ze vSeobecnd sadzba osobitnej dane na poistné zmluvy
bola stanovena na 9 %.

Spory vo veciach samych a prejudicialne otazky

Z rozhodnutia vnutros$tatneho sidu o navrhu na zacatie prejudicidlneho konania vyplyva, zZe
predajcovia ojazdenych vozidiel ponutkali kupujucim prostrednictvom spolo¢nosti NSA Sage, teraz
Mapfre warranty, zdruku na opravy mechanickych porich na uvedenych vozidlach.

Mapfre warranty sa domnievala, ze dochddza k poskytovaniu sluzieb a vyberala DPH. Mapfre asistencia
platila dan z poistnych zmlav vo vSeobecnej sadzbe vo vyske 9% zo sim zaplatenych spolo¢nostou
Mapfre warranty.

Danova sprava dorucila spolo¢nosti Mapfre warranty navrh na opravu dane, pricom prekvalifikovala
poskytované plnenie na poistné plnenia podliehajice dani z poistnych zmlav podla ¢lanku 991 CGI,
v sadzbe vo vyske 18 % pre poistenie motorovych vozidiel podla ¢ldnku 1001 bodu 5a CGL

KedZe sa danovd sprdva okrem iného domnievala, ze Mapfre warranty uzatvorila poistenie v prospech
nadobudatelov motorovych vozidiel so spolo¢nostou Mapfre asistencia, ktorého ucelom bolo krytie
rizika mechanickych porich, dorucila spolo¢nosti Mapfre asistencia opravny danovy vymer, ktorym
bola sadzba dane z poistnych zmlav stanovena na 18 % zo stiim uhradenych kupujicimi.

ECLIL:EU:C:2015:488 3
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Po zamietnuti ich staznosti sa obe spolo¢nosti obratili na Tribunal de grande instance de Lyon (Sud
prvého stupna Lyon) a ndsledne na Cour d’appel de Lyon (Odvolaci sid Lyon), aby boli oslobodené
od platenia dani.

Tvrdili, ze predajcovia ojazdenych motorovych vozidiel prenechali cast servisu pre zdkaznikov po
zakupeni vozidla spolo¢nosti Mapfre warranty ako subdodévatelovi a Ze tito spolo¢nost poistila svoje
riziko finan¢nych strat v spolo¢nosti Mapfre asistencia.

Dvoma rozsudkami z 22. septembra 2011 Cour d’appel de Lyon potvrdil dva rozsudky vydané Tribunal
de grande instance de Lyon 31. marca 2010, v ktorych po prvé potvrdil kvalifikdciu poistnych plneni
podliehajicich sadzbe dane z poistnych zmlav vo vyske 18 %, pokial ide o plnenia poskytované Mapfre
warranty, a po druhé sadzbu dane z poistnych zmlav vo vyske 9 %, ktora plati pre Mapfre asistencia.

Z dovodov uplatnenych tcastnikmi konani vo veciach samych, ktoré st pripojené k navrhu
vnutrostatneho sidu na zacatie prejudicidlneho konania, vyplyva, Ze Cour d’appel de Lyon najma ur¢il,
ze ak sa kupujici ojazdeného vozidla rozhodne uzavriet doplnkovu zaruku pontknuttl preddvajicim, je
mu po zaplateni pozadovaného poplatku odovzdany formuldr o pristipeni nachadzajici sa v zaru¢nom
liste s hlavickou spolo¢nosti NSA Sage, teraz Mapfre warranty. Cour d’appel de Lyon tvrdi, ze tato
spolo¢nost prijme spravu o poruche zo zmluvného autoservisu, na ktory sa obratil kupujici, overi
platnost zaruky a uisti sa o tom, zZe predpokladané ndklady st v sulade s normami, potom povoli
opravu alebo nahradenie chybnej suciastky.

Cour d’appel de Lyon upozornil, Ze zo ziadnej dohody citovanej uc¢astnikmi konania, ani zo ziadneho
iného udaja v konani nevyplyva, Ze by mal kupujuci pravo ziadat od predavajiceho, aby poskytol sluzbu
v pripade poruchy, na ktoru sa vztahuju ustanovenia zdruky, najmé v pripade, ak by povinnd osoba
ustanovend zmluvou neplnila. Podla ndzoru tohto sidu nemozno preddvajiceho povazovat za subjekt
postupujuci subdodavku tykajicu sa plnenia povinnosti, ktord sdm nemada. Naopak, priamy zmluvny
vztah medzi kupujicim a spolo¢nostou Mapfre warranty vznikd odovzdanim zaruc¢ného listu, pretoze
kupujtaci modze od nej samotnej vyzadovat, aby vykonala slibenti opravu a znasala jej ndklady. Tento
zmluvny zavazok, ktory je uzatvoreny medzi kupujicim a tretou osobou, ktora nie je zmluvnou stranou
predaja, sleduje teda jasny ciel a predstavuje ucel sim osebe. KedZe sa prostrednictvom zaplatenia
dohodnutej sumy Mapfre warranty zavazuje v pripade, ak ndhodne dojde ku $kode na poistenej veci,
poskytnut poistenému plnenie dohodnuté pri uzavreti zmluvy, vykonava poistovaciu ¢innost.

Okrem toho Cour d’appel de Lyon konstatoval, Ze Mapfre warranty, uzavrela so spolo¢nostou Mapfre
asistencia poistnd zmluvu, ktorej predmetom je zarudit, Ze sa oprdvnenej osobe vyrovnaju financ¢né
straty vzniknuté v suvislosti s poruchou, na ktort sa vztahuje zaruka, ktord vznikne na vozidlach
kapenych v autobazire, pre ktoré bol vydany zdrucny list. Podla Cour d’appel de Lyon, tdto poistna
zmluva nepredstavuje ,poistenie v zdujme blizsie neurcenych tretich os6b“ a nevztahuje sa na vsetky
rizikd tykajice sa pozemnych motorovych vozidiel upravené v ¢lanku 1001 bodu 5a CGI.

Mapfre warranty podala kasacny opravny prostriedok na vnutrostatny sid proti rozsudku Cour d’appel
de Lyon, ktorym kvalifikoval jej poistné plnenia ako operacie podliehajtice sadzbe dane vo vyske 18 %.

Directeur général des finances publiques tiez podal kasa¢ny opravny prostriedok na vnutrostatny sud
proti rozsudku Cour d’appel de Lyon, pretoze sa domnieva, ze sadzba dane pre Mapfre asistencia

z poistnych zmlav nie je 18 %, ako sa domnievala danova sprava, ale 9 %.

Pri zohladneni prepojenia tychto dvoch kasa¢nych opravnych prostriedkov rozhodol vnitrostétny sad
o ich spojeni na spolo¢né konanie.
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Vzhladom na to, Ze existuja pochybnosti o vyklade pojmu ,poistné plnenia“, ktory nie je definovany
siestou smernicou, Cour de cassation rozhodol prerusit konanie a polozit Stidnemu dvoru tuto
prejudicialnu otazku:

»Maju sa ¢lanok 2 a ¢ldanok 13 B pism. a) Siestej smernice vykladat v tom zmysle, Ze plnenie spocivajtice
v tom, Ze hospodarsky subjekt nezavisly od predajcu ojazdenych vozidiel po zaplateni pausalnej sumy
poskytne zaruku na niektoré suciastky ojazdenych vozidiel pre pripad mechanickych porach, patri do
kategérie poistnych plneni oslobodenych od dane z pridanej hodnoty, alebo naopak, do kategérie
poskytovania sluzieb?“

O prejudicialnej otazke

Svojou otdzkou sa vnutrostitny sud v podstate pyta, ¢i sa ¢lanok 13 B pism. a) Siestej smernice ma
vykladat v tom zmysle, Ze poskytovanie sluzieb spocivajicich v tom, Ze hospodarsky subjekt nezavisly
od predajcu ojazdenych vozidiel po zaplateni pausdlnej sumy poskytne zaruku na niektoré stciastky
ojazdenych vozidiel pre pripad mechanickych portch, predstavuje poistné plnenie oslobodené od dane
v zmysle tohto ustanovenia.

Najprv je potrebné pripomendt, Zze z ustdlenej judikatary vyplyva, Ze vyrazy pouzité na oznacenie
oslobodenia od dane uvedené v ¢lanku 13 Siestej smernice sa maja vykladat doslovne. Vyklad tychto
pojmov vsak musi byt v sdlade s cielmi sledovanymi uvedenym oslobodenim od dane a musi
re$pektovat poziadavky zdsady danovej neutrality, ktord je vlastnd spolo¢nému systému DPH. Toto
pravidlo doslovného vykladu preto neznamend, Ze by sa oslobodenie od dane uvedené v tomto
¢lanku 13 malo vykladat sposobom, ktory by mu odnimal jeho ucinky (pozri najmd rozsudok
Zimmermann, C-174/11, EU:C:2012:716, bod 22 a citovanu judikatdru).

Okrem toho plnenia, ktoré si predmetom oslobodenia od dane upraveného v clanku 13 Siestej
smernice, predstavujii autonémne pojmy prava Unie, ktorych tcelom je vyhntt sa rozdielnemu
uplatneniu systému DPH v jednotlivych clenskych stitoch (pozri v tomto zmysle rozsudky CPP,
C-349/96, EU:C:1999:93, bod 15; Taksatorringen, C-8/01, EU:C:2003:621, bod 37; Komisia/Grécko,
C-13/06, EU:C:2006:765, bod 9, a BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15, bod 56).

Pokial ide presnejsie o pojem ,poistné plnenie“ nachadzajici sa v ¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice,
ktory nie je predmetom ziadnej definicie v tejto smernici, Sidny dvor opakovane rozhodol, Ze pojem
poistné plnenie je vSeobecne prijatym sposobom charakterizovany skuto¢nostou, Ze poistovatel sa
zavdzuje na zaklade predchddzajicej platby poplatku poskytnit poistenému v pripade, ze dojde
k pokrytému riziku, plnenie dohodnuté pri uzatvoreni zmluvy (pozri v tomto zmysle rozsudky
Taksatorringen, C-8/01, EU:C:2003:621, bod 39; Komisia/Grécko, C-13/06, EU:C:2006:765, bod 10,
a BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15, bod 58).

Stdny dvor spresnil, ze poistné plnenia okrem toho svojou podstatou zahfnaju existenciu zmluvného
vztahu medzi poskytovatelom poistovacich sluzieb a osobou, ktorej rizikd st poistenim pokryté, t. j.
poistenym (pozri rozsudky Skandia, C-240/99, EU:C:2001:140, bod 41; Taksatorringen, C-8/01,
EU:C:2003:621, bod 41, a BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15, bod 58).

Navyse uvedeny pojem poistné plnenia je v zdsade dostatocne Siroky na to, aby zahfnal poskytnutie
poistného krytia platitelom dane, ktory sim nie je poistovatelom, ale ktory v rdmci kolektivneho
poistenia poskytuje svojim zdkaznikom takéto krytie vyuzitim sluzieb poistovatela, ktory prebera
poistné riziko (pozri v tomto zmysle rozsudky CPP, C-349/96, EU:C:1999:93, bod 22 a BGZ Leasing,
C-224/11, EU:C:2013:15, bod 59).

ECLIL:EU:C:2015:488 5



31

32

33

34

35

36

37

ROZSUDOK ZO 16. 7. 2015 — VEC C-584/13
MAPERE ASISTENCIA A MAPFRE WARRANTY

Pokial ide o preskiimanie predlozeného navrhu na zacatie prejudicidlneho konania, je potrebné
pripomenut, ze z ¢lanku 94 Rokovacieho poriadku Stdneho dvora a z ustdlenej judikatury vyplyva, ze
k tomu, aby bolo mozné ziskat vyklad prava Unie, ktory bude pre vnitrostitny sid uzitoény, musi
ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania po prvé obsahovat stru¢né zhrnutie predmetu sporu, ako aj
relevantné skutoc¢nosti, ktoré zistil vnutrostatny stud, alebo aspon zhrnutie skutkového stavu, z ktorého
prejudicidlne otazky vychddzaji. Po druhé musi obsahovat znenie vnutrostatnych predpisov, ktorych
pouzitie prichddza v konani vo veci samej do tvahy a pripadne prislusnd vnutrostatnu judikataru. Po
tretie musi vnuatro$tatny sud uviest dovody, pre ktoré sa vnutrostitny sid rozhodol polozit otdzku
o vyklade alebo platnosti ur¢itych ustanoveni prava Unie, ako aj stvislosti, ktoré vnutrostatny sad vidi
medzi tymito ustanoveniami a svojou pravnou Upravou uplatnitelnou vo vnuatro$titnom konani (pozri
najmd uznesenie Municipiul Piatra Neamt, C-13/14, EU:C:2014:2000, bod 10 a citovand judikataru).

Vndtrostatny sud v navrhu na zacatie prejudicidlneho konania neuviedol nijaké skutkové okolnosti
o povahe sluzieb, ktoré si predmetom konani vo veciach samych, ale sa vo svojom ndvrhu na zacatie
prejudicidlneho konania obmedzil iba na pripojenie kasa¢nych doévodov, ktoré boli pred nim
uplatnené, k svojmu ndvrhu na zacatie prejudicidlneho konania, takze Stdny dvor nemoze
v kone¢nom désledku rozhodnut, ¢i plnenie, o aké ide v konaniach vo veciach samych, predstavuje
skuto¢ne poistovacie transakcie oslobodené od dane v zmysle ¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice
podla judikatury citovanej v bodoch 28 a 29 tohto rozsudku.

Z dovodu zasady spolupréace, ktorou sa riadia vztahy medzi vnatrostatnymi sidmi a Sidnym dvorom
v ramci prejudicidlneho konania, nema absencia potrebnych vecnych zisteni vnutrostitneho stdu
nevyhnutne za nasledok nepripustnost ndvrhu, ak sa napriek tymto nedostatkom Sudny dvor
s prihliadnutim na skutoc¢nosti uvedené v spise domnieva, ze vnutro$taitnemu sudu moze poskytnut
uzito¢nu odpoved (pozri v tomto zmysle rozsudok Azienda sanitaria locale n. 5 ,Spezzino“ a i,
C-113/13, ECLLI:EEU:C:2014:2440, bod 48).

Pokial ide o plnenia, o aké ide v konaniach vo veciach samych, zo spisu predlozeného Siidnemu dvoru
vyplyva, Ze Mapfre warranty sa zaviazala za predchadzajicu platbu pausilnej sumy pokryt naklady za
opravu ojazdeného vozidla v pripade vzniku mechanickych pordch niektorych stciastok ojazdenych
vozidiel a definovanych v ,zdru¢nom liste” vydanom kupujicemu tohto vozidla.

Mapfre warranty a Mapfre asistencia vSak popieraji, ze vo veciach samych existuje zmluvny vztah
medzi spolo¢nostou Mapfre warranty a kupujticim ojazdeného vozidla. Obe spolo¢nosti zdoraznuju, ze
zmluvny vztah existuje vylucne medzi spolo¢nostou Mapfre warranty a predajcom vozidla. Tento
naposledy uvedeny poveril Mapfre warranty na to, aby plnila voc¢i kupujucemu povinnosti, ktoré mu
ako predavajucemu prislichaji na zédklade zédkonnych predpisov alebo zmluvnych ustanoveni. Podla
spolo¢nosti Mapfre warranty a Mapfre asistencia ma tiez predajca ojazdeného vozidla povinnost platit
spolo¢nosti Mapfre warranty poplatok z titulu zdruky poskytnutej touto spoloc¢nostou. Predajca si
podla nich svoju marzu zniZi o tato sumu, aby zvysil atraktivitu ojazdeného vozidla.

S vyhradou overenia presnej povahy vztahov medzi réznymi osobami v suvislosti s plneniami
tykajacimi sa sporov vo veciach samych, ktoré vykond vnutrostatny sud, zo spisov, ktoré boli
predlozené Sudnemu dvoru vyplyva, Ze sa predavajici ojazdeného vozidla neticastni na plneni dohod
o zaruke. Pri vzniku jednej z mechanickych porich upravenych v zaruke totiz kupujici ojazdeného
vozidla nie je povinny dat ho opravit v autoopravovni, ktora patri predavajucemu, alebo ktord mu
tento preddvajuci uviedol. Autoopravovna, na ktort sa kupujici vozidla obrati, aby ho nechal opravit,
musi sama priamo kontaktovat Mapfre warranty, aby tato odsuhlasila predbeznt cenu.

Okrem toho pau$ilnu sumu, ktord zakladd ndrok na zéruku, aj ked je sucastou predajnej ceny

ojazdeného vozidla, ako tvrdia Mapfre warranty a Mapfre asistencia, musi zaplatit nadobudatel tohto
vozidla.
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V kazdom pripade nezavisle od toho, ¢i kupujici ojazdeného vozidla uzatvori zmluvu so spolo¢nostou
Mapfre warranty a preddvajici vystupuje iba ako sprostredkovatel alebo ¢i predavajuci uzatvara zmluvu
vo vlastnom mene, ale na ucet kupujiceho alebo ¢i predavajuci prevadza prava zo zmluvy, ktort
uzatvoril vo vlastnom mene a na vlastny dcet so spolo¢nostou Mapfre warranty, pojem ,poistné
plnenia“ v zmysle ¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice podla judikatary uvidzanej v bode 28 a 30
tohto rozsudku je dostato¢ne Siroky na to, aby pokryl kazdu z tychto situdcii.

V kazdej tejto situacii sa vyskytuja charakteristické prvky poistného plnenia, ako boli vypracované
v judikatare uvedenej v bode 28 tohto rozsudku. Poistovatel, v tomto pripade Mapfre warranty, je od
predajcu ojazdenych vozidiel nezdvisly hospodarsky subjekt, poisteny je kupujici vozidla. Riziko
pozostdva v nevyhnutnosti zaplatit opravu, ktoré by mal kupujuci v pripade mechanickej poruchy
zahrnutej do zdruky, pricom ndklady sa zaviazal prebrat poistovatel. Poplatok pozostiva napokon
z pau$dlnej sumy, ktora musi zaplatit kupujici vozidla bud ako ¢ast kipnej ceny tohto vozidla alebo
dodatoc¢ne.

Vyskyt tychto znakov, ¢o musi overit vniatro$tatny sid, mdze viest k zdveru, Ze existuje pravny vztah
medzi poistovatelom a poistenym pozadovany judikatdrou Stdneho dvora na tucely povaZzovania
plnenia za ,poistné plnenie“ v zmysle ¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice.

Okrem toho na rozdiel od toho, ¢o tvrdia v podstate Mapfre warranty a Mapfre asistencia, kvalifikacia
plnenia ako ,poistné plnenie“ v zmysle ¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice nemodze zavisiet od
sposobu, akym poistovatel spravuje rozsah nim poisteného rizika a ur¢uje presnd vysku poplatku.

V tomto zmysle, ako tiez uviedol generdlny advokat v bode 28 svojich navrhov a ako to tiez vyplyva
z judikatary citovanej v bode 28 tohto rozsudku, spociva podstata ,poistného plnenia“ v zmysle
¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice v skuto¢nosti, ze poisteny sa chrdni pred rizikom budtcich
financnych strat, neistych ale potencidlne zavaznych, prostrednictvom zaplatenia urcitej, ale
obmedzenej penaznej sumy.

Zo spisov predlozenych Sudnemu dvoru sa di dospiet k ndzoru, ze suma fakturovand spolo¢nostou
Mapfre warranty formou poplatku sa kupujucemu vozidla nevrati, pokial sa v priebehu zdruc¢nej doby
nevyskytne ziadna porucha alebo budd niklady na opravu nizSie nez tento poplatok. Taktiez nie je
kupujuci vozidla v pripade poruchy, ktorej ndklady presahuju zaplateny poplatok, povinny zaplatit
sumu, o ktort presahujiu nédklady poplatok. Poplatky fakturované spolo¢nostou Mapfre warranty
predstavuji, s vyhradou overenia vykonaného vnutrostitnym siadom, typické poistné, ktorého
zaplatenie zabezpecuje poisteného Uplne voci poistovanému riziku. Mapfre warranty si okrem toho
poistila finan¢né straty, ktoré jej samej vzniknd, v spolo¢nosti Mapfre asistencia.

V tomto kontexte je metéda vypoctu poplatkov a otdzka ceny opravy otdzkou vnttornej organizacie
spolo¢nosti Mapfre warranty, a preto nemdze byt rozhodujica pre kvalifikiciu nou poskytnutych
plneni.

Nakoniec Mapfre warranty a Mapfre asistencia tvrdia, Ze pokial vyrobcovia vozidiel alebo predajcovia,
ktori svojim zdkaznikom ponukaju dodato¢nu zaruku, povazuja sa za subjekty ponukajice zédkaznikom
sluzby po kupe vozidla, ktoré podliehaji DPH, hoci poskytuju podobné plnenie ako tie, ktoré pontka
Mapfre warranty kupujicim ojazdenych vozidiel. S tymito plneniami sa teda md zaobchadzat rovnako.

Je potrebné jednak konstatovat, ze tento argument spociva na skutkovych okolnostiach, najmé zdaneni
zaruk, ktoré poskytuje predavajuci, ktoré sa neuvadzaji v ndvrhu na zacatie prejudicidlneho konania,
a jednak ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania neobsahuje ani ziadne vysvetlenie tohto argumentu.
Ako sa uvadza v bode 31 tohto rozsudku, z ¢lanku 94 rokovacieho poriadku Stidneho dvoru vyplyva, ze
v pripade neuvedenia tychto prvkov sa danym argumentom nemdze Sidny dvor zaoberat.
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Z vyssie uvedenych tvah vyplyva, Ze plnenia, o aké ide v konaniach vo veciach samych, s vyhradou
overenia vnutro$titnym sidom, moézu patrit pod pojem ,poistné plnenia® v zmysle
¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice.

V kazdom pripade je potrebné zdoéraznit, ze Mapfre warranty a Mapfre asistencia taktiez tvrdia, ze toto
plnenie, aj ked by bolo klasifikované ako poistné plnenie, aj tak by podliehalo dani z pridanej hodnoty,
pretoze je neoddelitelne spojené s predajom ojazdeného vozidla, a preto podlieha tomu istému
danovému zaobchadzaniu ako predaj.

Treba pripomendt, ze na ucely DPH sa kazdé plnenie musi za beznych okolnosti povazovat za odlisné
a nezavislé, ako to vyplyva ¢lanku 2 bodu 1 Siestej smernice (pozri v tomto zmysle rozsudky
Aktiebolaget NN, C-111/05, EU:C:2007:195, bod 22; Field Fisher Waterhouse, C-392/11,
EU:C:2012:597, bod 14, a BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15, bod 29).

Z judikatary Sadneho dvora totiz vyplyva, Ze za urcitych okolnosti viaceré formalne odlisné plnenia,
ktoré mozu byt poskytnuté oddelene, a teda osobitne mozu viest bud k zdaneniu, alebo k oslobodeniu
od dane, sa musia, ak nie si nezdavislé, povazovat za jedinu transakciu. Plnenie treba povazovat za
jediné plnenie, najmd ked si dva alebo viaceré prvky alebo dkony poskytnuté zdanitelnou osobou
natolko dzko prepojené, ze tvoria objektivne jediné nerozlu¢né hospodarske plnenie, ktorého
roz¢lenenie by bolo neprirodzené. Tak je to tiez v pripade, ak jedno alebo viaceré prvky predstavuja
hlavné plnenie a naopak, jeden alebo viaceré prvky predstavuji jedno alebo viaceré vedlajsie plnenia,
ktoré podliehajii rovnakému danovému rezimu ako hlavné plnenie (pozri rozsudok BGZ Leasing,
C-224/11, EU:C:2013:15, bod 30 a citovanu judikataru).

V tejto suvislosti uz Sadny dvor urcil, ze akékolvek poistné plnenie méa zo svojej podstaty spojitost
s majetkom, ktorého pokrytie je jeho cielom. Takato zviazanost vSak sama osebe nemdze postac¢ovat na
urcenie, Ci existuje, alebo neexistuje jediné komplexné plnenie na acely DPH. Ak by totiz kazdé poistné
plnenie podliehalo DPH v zavislosti od rezimu tejto dane, ktory sa vztahuje na plnenia tykajice sa
majetku, ktoré pokryva, bol by spochybneny samotny ucel ¢lanku 13 B pism. a) Siestej smernice, t. j.
oslobodenia poistenia od dane (pozri v tomto zmysle rozsudok BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15,
bod 36).

Pri uplatneni pravidiel uvedenych v bode 49 tohto rozsudku, podla ktorych sa kazdé plnenie musi za
beznych okolnosti povazovat za odlisné a nezavislé, je potrebné pripomendt, ze v zdsade sa predaj
ojazdeného vozidla a zdruka poskytnutd hospodarskym subjektom nezavislym od predavajiceho
vozidla pre pripad mechanickej poruchy, ktord sa moze prejavit pri urcitych suciastkach tohto vozidla,
nedd povazovat za tak dzko prepojené vzajomne, Ze tvoria jedini transakciu. Osobitné postudenie
takychto plneni totiz samo osebe nemdze predstavovat umelé rozclenenie jedinej hospodarskej
transakcie, ktoré by mohlo narusit funk¢nost systému DPH.

Preto treba preskimat, ¢i existuji dovody priznacné pre okolnosti vo veciach samych, ktoré by viedli
k zéveru, ze dotknuté prvky tvoria jedind transakciu (pozri v tomto zmysle rozsudok BGZ Leasing,
C-224/11, EU:C:2013:15, bod 40).

V sulade s tym treba pripomenut, ze podla judikatiry Sudneho dvora tykajicej sa pojmu jedind
transakcia, ako bola uvedend v bode 50 tohto rozsudku, sa plnenie povazuje za vedlajsie vo vztahu
k hlavnému plneniu najmi vtedy, ak samo osebe nie je pre zdkaznikov cielom, ale je iba prostriedkom
lepsieho vyuzitia hlavnej sluzby (pozri rozsudok BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15, bod 41).

Sice je pravda, ze vdaka zéruke, o aka ide v konaniach vo veciach samych, je riziko finanénych strét,
ktorym je vystaveny kupujuci ojazdeného vozidla voci riziku, ktoré by existovalo bez takejto zaruky,
nizsie, avSak toto vyplyva prave z podstaty zaruky. Toto samo osebe vsak neimplikuje, ze takéto
plnenie sa ma povazovat za vedlajsie plnenie k predaju ojazdeného motorového vozidla.

8 ECLIL:EU:C:2015:488
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Ako vyplyva zo spisu predlozeného Stidnemu dvoru, poskytuje sa zaruka, o akd ide v konaniach vo
veciach samych, kupujicemu ojazdeného vozidla hospodarskym subjektom, ktory je nezavisly od
predavajiceho tohto vozidla a nie je stranou kipnej zmluvy, preto sa nemoze tato zdruka, s vyhradou
overenia vnutro$tatnym sudom, povazovat za zdaruku poskytnutd predavajucim. Okrem toho moze
kupujici ojazdeného vozidla toto vozidlo nadobudnit bez toho, aby uzatvoril zmluvu o zdruke,
a okrem toho md moznost, bez sprostredkovania preddvajucim vozidla, uzavriet dohodu o zaruke
s inou spolo¢nostou, nez je Mapfre warranty. Zo zédru¢ného listu, ktory predlozila francuzska vlida
Stdnemu dvoru na pojednavani vyplyva, ze Mapfre warranty si za urcitych okolnosti vyhradzuje pravo
vypovedat zmluvu o zdruke a Ze tito vypoved zjavne nemd vplyv na kipnu zmluvu na vozidlo.

Za tychto okolnosti a s vyhradou overenia vnutrostaitnym sidom sa nedd zaruka, o aku ide v konaniach
vo veciach samych, povazovat za Gzko spojent s predajom ojazdeného motorového vozidla tak, aby sa
tieto dve plnenia, ktoré esSte okrem toho poskytuji dvaja odlisni poskytovatelia, povazovali za
neoddelitelné hospodarske plnenie, ktorého rozdelenie by bolo neprirodzené. Preto sa musia v zdsade
povazovat za odlisné a nezavislé na tcely DPH.

Na zéklade toho, ¢o bolo uvedené vyssie, je potrebné na prejudicidlnu otidzku odpovedat tak, ze
¢lanok 13 B pism. a) Siestej smernice sa ma vykladat v tom zmysle, Zze poskytovanie sluzieb
spocivajucich v tom, ze hospodarsky subjekt nezavisly od predajcu ojazdeného vozidla po zaplateni
pausilnej sumy poskytne zdaruku na niektoré stciastky tohto vozidla pre pripad mechanickych portch,
predstavuje poistné plnenie oslobodené od dane v zmysle tohto ustanovenia. Prislicha vnutrostatnemu
sudu overit, ¢i vzhladom na okolnosti, aké st vo veciach samych, ide o takéto plnenie v pripade sluzieb,
ktoré su predmetom konani vo veciach samych. Poskytovanie takéhoto plnenia a predaj ojazdeného
vozidla sa v zdsade maju povazovat za odlisné a nezdvislé plnenia, ktoré sa z hladiska DPH majd
posudzovat oddelene. Prislicha vnutrostitnemu sudu urcit, ¢i vzhladom na osobité okolnosti vo
veciach samych st predaj ojazdeného vozidla a zaruka poskytnutd hospodarskym subjektom
nezavislym od predajcu tohto vozidla na niektoré suciastky tohto vozidla pre pripad mechanickych
poruch tak navzajom tuzko prepojené, ze sa maji povazovat za jedinu transakciu, alebo ¢i sa maja
povazovat naopak za samostatné transakcie.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Sidnym dvorom md vo vztahu k Gc¢astnikom konania vo veci samej
incidenény charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekdzkou postupu v konani pred vnutrostatnym
sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostitny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v savislosti s predlozenim pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov
konania, nemo6zu byt nahradené.

Z tychto doévodov Stdny dvor (piata komora) rozhodol takto:

Clanok 13 B pism. a) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. maja 1977 o zostladeni pravnych
predpisov clenskych stitov tykajucich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej
hodnoty, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 91/680/EHS zo 16. decembra 1991, sa ma
vykladat v tom zmysle, Ze poskytovanie sluzieb spocivajucich v tom, Ze hospodarsky subjekt
nezavisly od predajcu ojazdeného vozidla po zaplateni pausilnej sumy poskytne zaruku na
niektoré suciastky tohto vozidla pre pripad mechanickych portuch, predstavuje poistné plnenie
oslobodené od dane v zmysle tohto ustanovenia. Prislicha vnutrostitnemu sudu overit, ¢i
vzhladom na okolnosti, aké s vo veciach samych, ide o takéto plnenie v pripade sluzieb, ktoré
su predmetom konani vo veciach samych. Poskytovanie takéhoto plnenia a predaj ojazdeného
vozidla sa v zisade maji povazovat za odliSné a nezavislé plnenia, ktoré sa z hladiska dane
z pridanej hodnoty maju posudzovat oddelene. Vnittrostaitnemu sudu prislicha urcit, d¢i
vzhladom na osobité okolnosti vo veciach samych si predaj ojazdeného vozidla a ziruka
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poskytnuta hospodarskym subjektom nezavislym od predajcu tohto vozidla na niektoré suciastky
tohto vozidla pre pripad mechanickych porich navzijom tak uzko prepojené, ze sa maju
povazovat za jedinu transakciu, alebo ¢i sa maji naopak povazovat za samostatné transakcie.

Podpisy
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